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. Studia wyzsze Filologia hiszpariska
na kierunku

Dziedzinaly D2|edzma nauk humanlstycznych

Dyscyplina | Jezykoznawstwo 65%
wiodgca
(% udziat)
Pozostate | Literaturoznawstwo 15%
. dyscypling | Nauki o kulturze i religii ~ 15%
(% udzial) t Historia 5%

Pozmm || stopnla

Profil Ogolnoakademuckl

p,ofﬁd,';';zma Studla stac;onarne
Nauczymelska (dodatkowe 3 punkty ECTS)
Specjalnosci |

Przek{adoznawstwo i technologle t’rumaczemowe

, Punkty ECTS 120

LSRG IR AR -,__4

!

Czas realizacji |
‘ (Ilczba semestréw) 4

T RS

Uzysklwany I
tytut zawodowy Mag|ster

‘Konkurs dyplomow (dla absolwentow klerunkow f|IoIog|cznych) i rozmowa§
‘kwahflkacyjna w jezyku hiszpanskim na poziomie B2+ na temat wylosowanego |
‘tekstu (dla absolwentéw innych kierunkéw).
' Kandydaci, ktérzy ukonczyli studia licencjackie lub jednolite studia magisterskie z |
;jezykiem kierunkowym hiszpanskim lub ktérzy przedstawig certyfikat|
~ potwierdzajgcy wymagany poziom kompetencji jezykowych (Diploma de Espariol
Warunki ~ como Lengua Extranjera — DELE, poziom B2; Diploma de Espafiol: Nivel
przyjecia Intermedio lub Diploma de Espafiol como Lengua Extranjera — DELE, poziom C1;
nastudia  pinloma de Espaiol: Nivel Superior), s zwolnieni z rozmowy kwalifikacyjnej i
uzyskujg, odpowiednio, 75% lub 100% maksymalnej liczby punktow.
Studia przewidziane dla: ’
- absolwentéw studidéw licencjackich lub jednolitych studiéw magisterskich na
kierunku filologia, specjalno$¢: jezyk hiszpanski oraz inne jezyki;
- lub absolwentéw dowolnych studiéw licencjackich, inzynierskich czy jednolitych
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~mag:stersk|ch Iub rownorzednych (uwaga w tym przypadku |stn|eje koniecznos¢
' uzupetnienia tresci metodologicznych — wstep do literaturoznawstwa, wstep do
jezykoznawstwa, wstep do teorii przektadu, historia i literatura hiszpanskiego
‘obszaru jezykowego oraz wspofczesne kierunki badan literackich,
fjezykoznawczych i przektadoznawczych — w porozumieniu z prowadzacymi
‘odpowmdme kursy).

Ze wzgledu na specyfike studidow, obcokrajowcy, ktérzy konczyli szkote $rednig
poza Polska i nie majg na Swiadectwie dojrzatosci pozytywnego wyniku egzaminu
maturalnego z jezyka polskiego, przystepujg do egzaminu z jezyka polskiego na
poziomie C1. Do dalszych etapéw rekrutacji sg dopuszczane osoby, ktére majg

 pozytywny wynik tego egzaminu.

Efekty uczenia sie

Symbol efektu
kierunkowego

QOdniesienie do efektéw uczenia
sie zgodnych
z Polskg Rama Kwalifikacji
Kierunkowe efekty uczenia si Symbol
ty ® bl charakterystyk Il
§ charakterystyk stopnia
uniwersalnych
| stopnia

| K2_WO01 " posiada poglebiona i rozszerzong wiedze o specyflce P7U_W P7S_WG

i ' przedmiotowej i metodologicznej w zakresie filologii |
' hiszpanskiej, ktérg jest w stanie rozwijac¢ i twoérczo |
. stosowac¢ w dziatalnosci profesjonalnej } e g s LR o Sy ]
| zZna na poziomie rozszerzonym terminologie i teorie z | P7U_W | P7TS_WG

| zakresu filologii, w tym w szczegoéinosci filologii *

. hiszpariskiej

' posiada pogtebiong wiedze o powigzaniach dziedzin

‘K2_wWo2

K2_W03

WIEDZA

P7UW | P7S_WG

' nauki i dyscyplin naukowych witasciwych dla filologii, | i

' K2_Wo4

K2_W05

'K2_W06

K2_WO07

|

K2_Wo8

| K2_uo1 |
‘ informacje z wykorzystaniem réznych zrédet oraz | | |

| dla kilku dyscyplin

_tym w szczegdlnosci filologii hiszpariskiej

_szczegolnosci filologii hiszpariskiej

-zarzgdzania zasobami wiasnosci intelektualnej

i ‘hlstorycznej zmiennosci

w tym w szczegblnosci filologii hiszpanskiej, | 1

pozwalajgcg na integrowanie perspektyw wiaémwych ‘

wykazuje pogtebionga wiedze o wspdiczesnych | P7U_W P7S_WG

dokonaniach, osrodkach i szkotach badawczych
obejmujgcg wybrane obszary dziedzin nauki i |
dyscyplin naukowych z zakresu z zakresu filologii, w

posiada poglebiong wiedze i zrozumienie metod | P7U_W | PTS_WG

analizy, interpretacii, wartosciowania i :
problematyzowania, réznych wytworéw  kultury | i
wiasciwe dla wybranych tradycji, teorii lub szkét | ?
badawczych w zakresie filologii, w tym w | g

posiada poglebiona wiedze i zrozumienie pojeé i P7U_W1P7S_WK
zasad z zakresu prawa autorskiego oraz konieczno$¢ | ,

ma pogtebiong wiedze o kompleksowej naturze

PRREW sy TP?S_WG
jezyka ojczystego i jezykéw obcych oraz ich ?

formutuje i analizuje problemy badawcze w zakresie . P7TU_W P7S_WG
jezykoznawstwa (w tym jezykoznawstwa | 5
stosowanego), literaturoznawstwa oraz kultury i ‘ ;
historii krajow hiszparnskiego obszaru jezykowego w | E

| spos6b pogtebiony PSR Se de e e

: UMIEJETNOSCI ~ ROME LS
wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i uzytkuje | P7U_U ' P7TS_UW



K2_U02

| formutowaé na tej podstawie krytyczne sady

' samodzielnie zdobywa wiedze i rozwija umiejetnosci
| badawcze oraz podejmuje autonomiczne dziatania
zmierzajgce do rozwijania zdolnosci i kierowania
wiasng karierg zawodowa

P7U_U

| K2_U03

K2_uoa

integruje wiedze z réznych dyscyplin zwigzanych z
filologig hiszpanska oraz stosuje jg w nietypowych
sytuacjach zawodowych

P7U_U

| przeprowadza krytyczng analize i interpretacje
| réznych rodzajéw wytworéw  kultury, stosujgc
oryginalne  podejScia,  uwzgledniajgce  nowe
osiggniecia humanistyki, w celu okreslenia ich
| znaczen, oddzialywania spotecznego, miejsca w

| procesie historyczno-kulturowym

P7U_U

‘ argumentuje w sposob merytoryczny z
| wykorzystaniem wiasnych pogladéw oraz pogladow

| innych autoréw, tworzy syntetyczne podsumowania

P7U_U

formutuje krytyczne opinie o wytworach kultury na
podstawie wiedzy naukowej i do$wiadczenia oraz
prezentuje opracowania krytyczne w réznych
formach i w réznych mediach

P7U_U

| RETHYT"

,,,,,,,,,,

komunikuje sie z innymi filologami na ptaszczyznie
naukowej oraz porozumiewa sie z osobami
postronnymi, w celu popularyzacji wiedzy
filologicznej, z wykorzystaniem réznych kanatéow i
| technik komunikacyjnych, w jezyku polskim i jezyku
| hiszpanskim

P7U_U

| przygotowuje i redaguje prace pisemne w jezyku
hiszpanskim z wykorzystaniem szczegétowych ujec

P7U_U

przygotowuje wystgpienia ustne i prezentacie w

| jezyku hiszpanskim w zakresie filologii hiszpanskiej

P7U_U

odpowiednio formutuje priorytety stuzgce realizacji

| okreslonego przez siebie lub innych zadania

P7U_U

wspotdziata i pracuje w grupie jedno Ilub

| wielokulturowej, przyjmujac w niej rézne role

P7U_U

postuguje sie jezykiem hiszparnskim na poziomie C1+
oraz drugim jezykiem obcym na poziomie B2+,
zgodne z wymaganiami okreslonymi przez Europejski
System Opisu Ksztatcenia Jezykowego

P7U_U

rozumie potrzebe uczenia sie przez cate zycie

P7U_U

P7S_UU

K2_U14

potrafi inspirowac i organizowa¢ proces uczenia sie
innych os6b

P7U_U

P7S_UO

KOMPETENCJE SPOLECZNE

| K2_KO1

rozumie znaczenie wiedzy w rozwigzywaniu
probleméw

P7U_K

P7S KK |

| K2_K02
_| zwigzane z wykonywaniem zawodu

prawidiowo identyfikuje i rozstrzyga problemy

P7U_K

P7S KR

Sylwetka
absolwenta

K2_K03

systematycznie uczestniczy w zyciu ; kulturalnym,
interesuje sie aktualnymi wydarzeniami kulturalnymi,
nowatorskimi formami wyrazu artystycznego, nowymi

| zjawiskami w sztuce

P7U_K

P7S_KO

| krytycznie ocenia odbierane tresci

P7U_K

LS KR -

¥Absolwent studiow Il stopnia posiada zaawansowang i rozszerzong wiedze
interdyscyplinarng w zakresie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa, kultury i
‘cywilizacji hiszpanskiego obszaru jgezykowego. Legitymuje sig¢ zblizong do?
‘rodzimej znajomoscig jgzyka hiszpanskiego na poziomie biegtosci C1+ (wg
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fESOKJ Rady Europy) oraz postuguje sie drugim jezykiem obcym na poziomie
'co najmniej B2+. Jednoczes$nie posiada umiejetnosci praktyczne pozwalajgce
wykorzysta¢ wiedze w pracy zawodowej, naukowej i w 2zyciu. Posiada
interdyscyplinarne kompetencje pozwalajagce na ocene i realizacje przektadow
ustnych i pisemnych w podstawowym zakresie z i na jezyk hiszpanski w
réznorodnych dziedzinach nauki i zycia spotecznego. Posiada umiejetnosc
sporzadzania i redagowania ogéinych tekstéw ustnych i pisemnych zwigzanych
z obiegiem kultury w prasie i mediach. Zna reguty funkcjonowania tekstéw w
srodowisku cyfrowym. Absolwent umie takze gromadzi¢, przetwarza¢ oraz
przekazywaé (pisemnie i ustnie) informacje ogélne oraz naukowe, a takze
uczestniczy¢é w pracy zespotowej oraz pracy zespotu naukowego. Jest
przygotowany do podjecia studiow w szkole doktorskie;.

'Absolwent  kierunku filologia hiszparska, ktory wybrat specjalnosé¢
' Przektadoznawstwo | technologie tlumaczeniowe jest przygotowany do
wykonywania zawodu w obszarze tlumaczenia pisemnego i ustnego z
wykorzystaniem nowoczesnych narzedzi, mediacji kulturowych, tworzenia i
redagowania tekstow w jezyku polskim i hiszpanskim oraz pracy w srodowisku
cyfrowym i wirtualnym. Jest gotowy do podjecia pracy w korporacjach
miedzynarodowych, firmach turystycznych, w srodkach masowego przekazu,
przedsiebiorstwach, prowadzacych dziatalno§¢ promocyjng, ttumaczeniowa,
wydawniczg, a takze w sektorze ustug, wymagajgcych dobrej znajomosci jezyka
' hiszpanskiego.

1Absolwent kierunku filologia hiszparnska, ktory wybrat specjalnos¢ nauczycielska
jest przygotowany do podjecia pracy w sektorze edukacji jako nauczyciel we
wszystklch typach szkoh mnych placowkach osmatowych

'Koncepcja ksztalcenla zak%ada omagmecne przez absolwenta kompetencp o
'charakterze zaréwno ogoélnym, jak i zawodowym. Absolwent studiéw Il stopnia
‘kierunku filologia hiszpanska jest przygotowany do pracy w instytucjach
’publicznych korporacjach  miedzynarodowych, firmach turystycznych,
>przed51eb|orstwach o réznym profilu, a takze w sektorze ustug.

'Dodatkowo, absolwent studiéw I stopnia na kierunku filologia hiszpanska, ktory
wybra# specjalnos¢ Przekfadoznawstwo i technologie tlumaczeniowe jest
‘przygotowany do wykonywania zawodu tlumacza ustnego i pisemnego,
xasystenta i mediatora kulturowego, redaktora i proofreadera, specjalisty ds.

Uzyskiwane ‘obs&ugl klienta zagranicznego oraz innych, pokrewnych zawodéw,
kwalifikacje : ) Wz : X S
| oraz uprawnienia | yvymagajqcych doskonatej znajomosci Je;yka_l ku!tury hlszpapsk!ego obszary_
. zawodowe  I§Zykowego oraz swobodnego postugiwania si¢ narzedziami technologii
\informatycznej i cyfrowymi. Specjalno$¢ Przektadoznawstwo i technologie
Etlumaczeniowe powstata z uwzglednieniem wymogéw Komisji Europejskiej
‘“Comperence Framework 2017" dla kierunkéw European Master's in
 Translation.
§Dodatkowo, absolwent kierunku filologia hiszpanska, ktéry wybrat specjalnosé
Nauczycielskg posiada odpowiednie kwalifikacje psychologiczne, pedagogiczne
‘i dydaktyczne, uprawniajgce go do wykonywania zawodu nauczyciela jezyka
hiszpanskiego w szkotach podstawowych, ponadpodstawowych oraz innych
placowkach oswmtowych
Dostep 'Uzyskany tytul zawodowy daje mozliwosé ublegama sne o przy;ecue do Szkoty
do ?a(|j§§VCh Doktorskiej oraz podnoszenie kwalifikacji na studiach podyplomowych.
studiow
- Jednostka badawczo-dydaktyczna wiasciwa . .
‘ merytorycznie dlg tychtystudiéw : Instytut Neofilologii




KIERUNEK: FILOLOGIA HISZPANSKA
SPECJALNOSC: NAUCZYCIELSKA; PRZEKLADOZNAWSTWO
| TECHNOLOGIE TLUMACZENIOWE

PLAN STUDIOW W UKLADZIE SEMESTRALNYM

Semestr |
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

Praktyczna nauka jezyka

hiszpanskiego — poziom

zaawansowany | '

Gramatyka opisowa jezyka 30 30 E 3

hiszpanskiego — poziom

zaawansowany |

Kultura jezyka 30 30 | ZO 2

Historia wspétczesna hiszpanskiego 30 30 E 3

obszaru jezykowego

Wspoiczesne kierunki badan 30 30 E 3

jezykoznawczych ; :

Podstawy przedsiebiorczosci 15 : 15 Z 1

Ochrona wiasnosci intelektualnej 15| 15 A 1
45 | 30 | 12 15 | 210 4 17

0

Kursy do wyboru

Praktyczna nauka jezyka
portugalskiego — poziom
do zaawansowany |
wyboru | Praktyczna nauka jezyka 40 40 | ZO 3
122 angielskiego — poziom
zaawansowany |
Praktyczna nauka jezyka
francuskiego — poziom
zaawansowany |
Praktyczna nauka jezyka




wioskiego — poziom

zaawansowany |
40 40
Pozostate zajecia -
kod zaje¢ rodzaj zaje¢ godz. | tyg. | punkty ECTS
Szkolenie BHP 4 ¥
Szkolenie biblioteczne 3 -

Przektadoznawstwo i technologie ttumaczeniowe

Nauczycielska




Semestr |l

Za' a dydaktyczne — obligatoryjne

| Praktyczna nauka jezyka

hiszpanskiego — poziom
zaawansowany |

Gramatyka opisowa jezyka
hiszparskiego — poziom
zaawansowany

30

30

Analiza dyskursu i interpretacja
tekstow kultury

30

30

Z0

Wspétczesne kierunki badan
literackich

30

30

do
wyboru
122

kursy do wyboru

“Praktyczna nauka jezyka |
portugalskiego — poziom
zaawansowany |l

30

120

150

Praktyczna nauka jezyka
angielskiego — poziom
zaawansowany I

40

Praktyczna nauka jezyka
francuskiego — poziom
zaawansowany I

Praktyczna nauka jezyka wioskiego —
poziom zaawansowany ||

Z0

Specjalnosé¢

Nauczycielska

15




Semestr Il

Praktyczna nauka jezyka
hiszpanskiego — poziom
zaawansowany |l|
Dialektologia Potwyspu Iberyjskiego 30 30| 2O 2
Wyktad monograficzny | 15 15:} 72 1
Redakcja tekstow akademickich 30 30 | ZO v
Wspotczesna Hiszpania — 30 30 | ZO 2
konteksty polityczne, spoteczne i
kulturalne
Literatura we wspotczesnym 30 30| zO 2
$wiecie |

15 180 195 | 1 13

Kursy do wyboru

Seminarium magisterskie | a
wyboru Seminarium magisterskie | b
123 Seminarium magisterskie | ¢
do Praktyczna nauka jezyka
wyboru portugalskiego — poziom
1z.23 zaawansowany Il
Praktyczna nauka jezyka 40 40| E 3
angielskiego — poziom
zaawansowany |l
Praktyczna nauka jezyka
francuskiego — poziom
zaawansowany ll|
Praktyczna nauka jezyka
wioskiego — poziom
zaawansowany |l

Sjaln

Przektadoznawstwo i technologie tlumaczeniowe 9
Nauczycielska




Semestr IV
jqcia dydaktyczne 4

R L AR et | u b

hiszpanskiego — poziom

zaawansowany IV

Dialektologia Hispanoameryki 30 30|z 2
o}

Zagadnienia ogoélne edycji i weryfikaciji 30 30| 2 2

tekstow (0]

Literatura we wspétczesnym $wiecie Il 30 302 2
o}

Wspotczesna Ameryka tacinska — 30 30|z 2

konteksty polityczne, spoteczne i o

kulturalne

Wyktad monograficzny Il 15 15.{:Z 1

. 15| 60 | 12 195 | 2 13
0

Kursy do wyboru

dowyboru | Seminarium magisterskie lla | |
1:2 3; Seminarium magisterskie Il b
Seminarium magisterskie Il ¢

Specjalnos¢

Pekoznawsiloie tlumaczenioe St
Nauczycielska 5

Egzamin dyplomowy




Student powinien wykazaé sie wiedzg w zakresie przektadoznawstwa, jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa hiszpanskiego oraz historii i kultury krajéow hiszpanskiego obszaru
jezykowego.

Student powinien wykaza¢ sie réwniez znajomoscig warsztatu, technik i narzedzi stuzgcych
tworzeniu, przeksztatcaniu i ttumaczeniu tekstéw z hiszpanskiego i na hiszpanski, w tym
tekstébw branzowych postugujgcych sie terminologia specjalistyczng, a takze tekstow
uzytkowych takich jak recenzje, noty prasowe, przemoéwienia itd.

Student powinien réwniez wykaza¢ zdolno$¢ interpretacji zjawisk literackich, lingwistycznych,
historycznych, kulturowych i spotecznych dotyczacych krajéw obszaru jezykowego.
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UNIWERSYTET PEDAGOGICZNY

im. Komisji Edukacji Na wej

INSTYTUT NEOFIL(

)

30-084 Krakéw, ul. Podchorgzych 2

3)

pieczed instytutu

PROGRAM SPECJALNOSCI

zatwierdzony przez Rade Instytutu dnia

01 -06- 2021

Nazwa specjalnosci

Nauczycielska

Liczba punktéw ECTS 39 (ze wzgledu na dodatkowe praktyki w specjalnosci, ma ona

wiecej punktow — o 3 ECTS)

Uzyskiwane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Absolwent kierunku Filologia hiszpanska, ktéry wybrat specjalno$¢ nauczycielska, jest
przygotowany do podjecia pracy jako nauczyciel jezyka hiszpanskiego w szkotach
podstawowych i ponadpodstawowych oraz innych placéwkach oswiatowych.

Efekty uczenia sie dla modutu specjalnosci

B.1 Psychologia

WIEDZA

-B.1.W1

zna i rozumie podstawowe pojecia psychologii: procesy poznawcze, spostrzeganie, odbidr i
przetwarzanie informacji, mowe i jezyk, mys$lenie i rozumowanie, uczenie sie i pamie¢, role
uwagi, emocje i motywacje w procesach regulacji zachowania, zdolnosci i uzdolnienia,
psychologie réznic indywidualnych — réznice w zakresie inteligencji, temperamentu,
osobowosci i stylu poznawczego;

B.1.W2

zna i rozumie proces rozwoju ucznia w okresie dziecinstwa, adolescencji i wczesnej
dorostosci: rozwoj fizyczny, motoryczny i psychoseksualny, rozwéj proceséw poznawczych
(myslenie, mowa, spostrzeganie, uwaga i pamiec), rozwéj spoteczno-emocjonalny i moralny,
zmiany fizyczne i psychiczne w okresie dojrzewania, rozwéj wybranych funkgcji psychicznych,
norme rozwojowg, rozwoj i ksztattowanie osobowosci, rozwéj w kontekscie wychowania,
zaburzenia w rozwoju podstawowych procesoéw psychicznych, teorie integralnego rozwoju
ucznia, dysharmonie i zaburzenia rozwojowe u uczniéw, zaburzenia zachowania,
zagadnienia: niesSmiatosci i nadpobudliwosci, szczegdlnych uzdolnien, zaburzenia
funkcjonowania w okresie dorastania, obnizenia nastroju, depresji, krystalizowania sie
tozsamosci, dorostosci, identyfikacji z nowymi rolami spotecznymi, a takze ksztattowania sie
stylu zycia;

B.1. W3

zna i rozumie teorie spostrzegania spotecznego i komunikacji: zachowania spoteczne i ich
uwarunkowania, sytuacje interpersonalng, empatie, zachowania asertywne, agresywne i
ulegte, postawy, stereotypy, uprzedzenia, stres i radzenie sobie z nim, porozumiewanie sie
ludzi w instytucjach, reguly wspéidziatania, procesy komunikowania sie, bariery w
komunikowaniu sie, media i ich wptyw wychowawczy, style komunikowania sie uczniéw i
nauczyciela, bariery w komunikowaniu sie w klasie, rézne formy komunikacji -
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autoprezentacje, aktywne stuchanie, efektywne nadawanie, komunikacje niewerbalna,
porozumiewanie sie emocjonalne w klasie, porozumiewanie sie w sytuacjach konfliktowych;

B.1.W4 | zna i rozumie proces uczenia si¢: modele uczenia si¢, w tym koncepcje klasyczne i
wspoéiczesne ujecie w oparciu o wyniki badan neuropsychologicznych, metody i techniki
uczenia sie (w tym uczenia sie jezyka hiszpanskiego) z uwzglednieniem rozwijania
metapoznania, trudnosci w uczeniu sig, ich przyczyny i strategie ich przezwyciezania, metody
i techniki identyfikacji oraz wspomagania rozwoju uzdolnien i zainteresowan, bariery i
trudnosci w procesie komunikowania sig, techniki i metody usprawniania komunikacji z
uczniem oraz miedzy uczniami;

B.1. W5 | zna i rozumie zagadnienia autorefleksji i samorozwoju: zasoby wiasne w pracy nauczyciela —
identyfikacja i rozwdj, indywidualne strategie radzenia sobie z trudnosciami, stres i
nauczycielskie wypalenie zawodowe.

- UMIEJETNOSCI

B.1. U1 potrafi obserwowac procesy rozwojowe uczniow,

B.1. U2 umie obserwowa¢ zachowania spoteczne i ich uwarunkowania;

B.1. U3 potrafi skutecznie i Swiadomie komunikowac sie;

B.1. U4 potrafi porozumie¢ sie w sytuacji konfliktowej;

B.1. U5 umie rozpoznawac bariery i trudnosci uczniéw w procesie uczenia sig;

B.1. U6 potrafi identyfikowa¢ potrzeby uczniéw w rozwoju uzdolnien i zainteresowan;

B.1. U7 umie radzi¢ sobie ze stresem i stosowac¢ strategie radzenia sobie z trudnosciami;

B.1. U8 potrafi zaplanowaé dziatania na rzecz rozwoju zawodowego na podstawie sSwiadomej
autorefleksiji i informacji zwrotnej od innych oséb.

KOMPETENCJE SPOLECZNE
B.1. K1 autorefleksja nad wiasnym rozwojem zawodowym;
B.1. K2 wykorzystanie zdobytej wiedzy psychologicznej do analizy zdarzer pedagogicznych;

B.2 Pedagogika

WIEDZA

-B.2.W1

zna i rozumie system os$wiaty: organizacje i funkcjonowanie systemu oswiaty, znaczenie
pozycji szkoly jako instytucji edukacyjnej, funkcje i cele edukacji szkolnej, modele
wspoétczesnej szkoly, pojecie ukrytego programu szkoly, alternatywne formy edukacii,
podstawe programowg w kontekscie programu nauczania oraz dziatan wychowawczo-
profilaktycznych, podstawowe zagadnienia prawa oswiatowego, krajowe i miedzynarodowe
regulacje dotyczgce praw cztowieka, dziecka, ucznia oraz os6b z niepetnosprawnosciami,
zagadnienia prawa wewnatrzszkolnego, tematyke oceny jakosci dziatalnosci szkoty lub
placowki systemu oswiaty;

B.2.W2

zna i rozumie role nauczyciela i koncepcje pracy nauczyciela: etyke zawodowg nauczyciela,
zasady projektowania $ciezki wilasnego rozwoju zawodowego, role poczatkujgcego
nauczyciela w szkolnej rzeczywistosci, uwarunkowania sukcesu w pracy nauczyciela oraz
choroby zwigzane z wykonywaniem zawodu nauczyciela; nauczycielskg pragmatyke
zawodowg — prawa i obowigzki nauczycieli, tematyke oceny jakosci pracy nauczyciela,
zasady odpowiedzialnosci prawnej opiekuna, nauczyciela, wychowawcy za bezpieczenstwo
oraz ochrone zdrowia uczniéw,
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B.2.

W3

zna i rozumie wychowanie w kontekscie rozwoju: ontologiczne, aksjologiczne i
antropologiczne podstawy wychowania; istote i funkcje wychowania oraz proces wychowania,
jego strukture, wiasciwosci i dynamike; formy i zasady udzielania wsparcia w placéwkach
systemu o$wiaty, a takze znaczenie wspoipracy rodziny ucznia i szkoty oraz szkoty ze
Srodowiskiem pozaszkolnym;

zna i rozumie pomoc psychologiczno-pedagogiczng w szkole - regulacje prawne

B.2.

W4

zna i rozumie zasady pracy opiekunczo-wychowawczej nauczyciela: obowigzki nauczyciela
jako wychowawcy klasy, metodyke pracy wychowawczej, program pracy wychowawczej, style
kierowania klasg, tad i dyscypline, poszanowanie godnosci dziecka, ucznia lub wychowanka,
réznicowanie, indywidualizacje i personalizacje pracy z uczniami, funkcjonowanie klasy
szkolnej jako grupy spotecznej, procesy spoteczne w klasie, rozwigzywanie konfliktow w
klasie lub grupie wychowawczej, animowanie zycia spoteczno-kulturalnego klasy, wspieranie
samorzadnosci i autonomii uczniéw, rozwijanie u dzieci, uczniéw lub wychowankéw
kompetencji komunikacyjnych i umiejetnosci spotecznych niezbednych do nawigzywania
poprawnych relacji; zagrozenia dzieci i mtodziezy: zjawiska agresji i przemocy, w tym agres;ji
elektronicznej, oraz uzaleznien, w tym od Srodkéw psychoaktywnych i komputera, a takze
zagadnienia zwigzane z grupami nieformalnymi, podkulturami mtodziezowymi i sektami;

zna i rozumie pojecia integracji i inkluzji; sytuacje dziecka z niepetnosprawnoscig fizyczng i
intelektualng w szkole ogélnodostepnej, problemy dzieci z zaburzeniami ze spektrum autyzmu
i ich funkcjonowanie, problemy dzieci zaniedbanych i pozbawionych opieki oraz szkolng
sytuacje dzieci z doswiadczeniem migracyjnym; problematyke dziecka w sytuacji kryzysowej
lub traumatycznej;

B.2.

W5

zna i rozumie sytuacje uczniéw ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi: specjalne potrzeby
edukacyjne uczniéw i ich uwarunkowania (zakres diagnozy funkcjonalnej, metody i narzedzia
stosowane w diagnozie), konieczno$¢ dostosowywania procesu ksztaicenia do specjalnych
potrzeb edukacyjnych uczniéw (projektowanie wsparcia, konstruowanie indywidualnych
programoéw) oraz tematyke oceny skuteczno$ci wsparcia uczniéw ze specjalnymi potrzebami
edukacyjnymi;

B.2.

W6

zna i rozumie zasady pracy z uczniem z trudno$ciami w uczeniu sig; przyczyny i przejawy
trudnosci w uczeniu sie, zapobieganie trudnosciom w uczeniu si¢ i ich wczesne wykrywanie,
specyficzne trudnosci w uczeniu sie - dysleksja, dysgrafia, dysortografia i dyskalkulia oraz
trudnosci w uczeniu sie wynikajgce z dysfunkciji sfery percepcyjno- motorycznej oraz zaburzen
rozwoju zdolnosci, w tym jezykowych i arytmetycznych, i sposoby ich przezwyciezania;
zasady dokonywania diagnozy nauczycielskiej i techniki diagnostyczne w pedagogice;

B.2.

W7

zna doradztwo zawodowe: wspomaganie ucznia w projektowaniu sciezki edukacyjno-
zawodowej, potrzebe przygotowania uczniéw do uczenia sie przez cate zycie,
zna metody i techniki okreslania potencijatu ucznia

B:2.

W8

zna zasady udzielania pierwszej pomocy

UMIEJETNOSCI

B.2.

U1

potrafi wybra¢ program nauczania zgodny z wymaganiami podstawy programowe;j i
dostosowac go do potrzeb edukacyjnych ucznidw;

B.2.

u2

umie zaprojektowac Sciezke wtasnego rozwoju zawodowego;

B.2.

u3

potrafi formutowac oceny etyczne zwigzane z wykonywaniem zawodu nauczyciela jezyka
hiszpanskiego;

B.2.

U4

umie nawigzywac wspotprace z nauczycielami oraz ze srodowiskiem pozaszkolnym;

B.2.

us

potrafi rozpoznawac sytuacje zagrozen i uzaleznien uczniow;

B.2.

ué

umie zdiagnozowac potrzeby edukacyjne ucznia i zaprojektowac dla niego odpowiednie
wsparcie;

B.2.

u7

potrafi okresli¢ przyblizony potencjat ucznia i doradzi¢ mu Sciezke rozwoju.

B.2.

us

udziela¢ pierwszej pomocy przedmedycznej (w instytucjach oswiatowych)
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KOMPETENCJE SPOLECZNE

B.2. K1 okazywanie empatii uczniom oraz zapewnianie im wsparcia i pomocy;

B.2. K2 profesjonalne rozwigzywanie konfliktéw w klasie szkolnej lub grupie wychowawczej;

B.2. K3 samodzielne pogtebianie wiedzy pedagogicznej;

B.2. K4 wspétpraca z nauczycielami i specjalistami w celu doskonalenia swojego warsztatu pracy.

B.3 Praktyka psychologiczno-pedagogiczna

WIEDZA

B.3.W1 zna i rozumie zadania charakterystyczne dla szkoly lub placowki systemu os$wiaty oraz
$rodowisko, w jakim one dziataja;

B.3.W2 zna i rozumie organizacje, statut i plan pracy szkoty, program wychowawczo-profilaktyczny
oraz program realizacji doradztwa zawodowego;

B.3. W3 | zna zasady zapewniania bezpieczenstwa uczniom w szkole i poza nig.

UMIEJETNOSCI

B.3. U1 potrafi wycigga¢ wnioski z obserwacji pracy wychowawcy klasy, jego interakcji z uczniami
oraz sposobu, w jaki planuje i przeprowadza zajecia wychowawcze;

B.3. U2 potrafi wycigga¢ wnioski z obserwacji sposobu integracji dziatan opiekuriczo- wychowawczych
i dydaktycznych przez nauczycieli przedmiotéw;,

B.3. U3 potrafi wycigga¢ wnioski, w miare mozliwosci, z bezposredniej obserwacji pracy rady
pedagogicznej i zespotu wychowawcow klas;

B.3. U4 potrafi wycigga¢ wnioski z bezposredniej obserwacji pozalekcyjnych dziatari opiekurnczo-
wychowawczych nauczycieli, w tym podczas dyzuréw na przerwach miedzylekcyjnych i
zorganizowanych wyjs¢ grup uczniowskich;

B.3. U5 umie zaplanowa¢ i przeprowadzi¢ zajecia wychowawcze pod nadzorem opiekuna praktyk
zawodowych;

B.3. U6 umie analizowa¢, przy pomocy opiekuna praktyk zawodowych oraz nauczycieli akademickich
prowadzgcych zajecia w zakresie przygotowania psychologiczno- pedagogicznego, sytuacje i
zdarzenia pedagogiczne zaobserwowane lub doswiadczone w czasie praktyk.

KOMPETENCJE SPOLECZNE
B.3. K1 skutecznie wspoéidziata z opiekunem praktyk zawodowych i z nauczycielami w celu

poszerzania swojej wiedzy.

C. Podstawy dydaktyki i emisji gtosu

WIEDZA

C.wWi1

zna i rozumie usytuowanie dydaktyki w zakresie pedagogiki, a takze przedmiot i zadania
wspotczesnej dydaktyki oraz relacje dydaktyki ogélnej do dydaktyk szczegétowych;

Cc.w2

zna i rozumie zagadnienie klasy szkolnej jako $rodowiska edukacyjnego: style kierowania
klasg, problem tadu i dyscypliny, procesy spoteczne w klasie, integracje klasy szkolnej,
tworzenie $rodowiska sprzyjajacego postepom w nauce oraz sposéb nauczania w klasie
zroznicowanej pod wzgledem poznawczym, kulturowym, statusu spotecznego lub
materialnego;

C.W3

zna i rozumie wspoétczesne koncepcje nauczania i cele ksztatcenia - zrodta, sposoby ich
formutowania oraz ich rodzaje; zasady dydaktyki, metody nauczania jezyka hiszparnskiego,
tresci nauczania i organizacje procesu ksztatcenia oraz pracy uczniow;

C. W4

zna i rozumie zagadnienie lekcji jako jednostki dydaktycznej oraz jej budowe, modele lekcji i
sztuke prowadzenia lekcji, a takze style i techniki pracy z uczniami; interakcje w klasie; srodki
dydaktyczne;
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C. W5

rozumie konieczno$¢ projektowania dziatar edukacyjnych dostosowanych do zréznicowanych
potrzeb i mozliwosci uczniéw, w szczegélnosci mozliwosci psychofizycznych oraz tempa
uczenia sig, a takze potrzebe i sposoby wyréwnywania szans edukacyjnych, znaczenie
odkrywania oraz rozwijania predyspozycji i uzdolnien oraz zagadnienia zwigzane z
przygotowaniem uczniéw do udziatu w konkursach i olimpiadach przedmiotowych; autonomie
dydaktyczng nauczyciela;

C. W6 zna sposoby i znaczenie oceniania osiggnie¢ szkolnych uczniéw: ocenianie ksztattujgce w
kontekscie efektywnosci nauczania, wewnatrzszkolny system oceniania, rodzaje i sposoby
przeprowadzania sprawdzianéw i egzaminéw zewnetrznych; tematyke oceny efektywnosci
dydaktycznej nauczyciela i jakosci dziatalnosci szkoty oraz edukacyjng wartos¢ dodana.

C. W7 zna i rozumie znaczenie jezyka jako narzedzia pracy nauczyciela:

e problematyke pracy z uczniami z ograniczong znajomoscig jezyka polskiego lub
zaburzeniami komunikacji jezykowej,

o metody porozumiewania sie w celach dydaktycznych - sztuke wyktadania i zadawania
pytan, sposoby zwiekszania aktywnosci komunikacyjnej uczniéw,

e praktyczne aspekty wystgpien publicznych - poprawnos$¢ jezykows, etyke jezyka,
etykiete korespondenciji tradycyjnej i elektronicznej oraz

e zagadnienia zwigzane z emisjg gtosu - budowe, dziatanie i ochrone narzgdu mowy i
zasady emisji glosu.

UMIEJETNOSCI

e potrafi zidentyfikowac¢ potrzeby dostosowania metod pracy do klasy zréznicowanej pod
wzgledem poznawczym, kulturowym, statusu spotecznego lub materiainego;

C. U2 umie zaprojektowac dziatania stuzgce integracji klasy szkolnej;

Giu3 potrafi dobiera¢ metody nauczania do nauczanych tresci i zorganizowac prace uczniow;
zastosowaé w pracy nowoczesne metody nauczania jezyka obcego (hiszpanskiego)

C. U4 potrafi wybra¢ model lekcji i zaprojektowac jej strukture;

C. U5 umie zaplanowaé prace z uczniem zdolnym, przygotowujacg go do udziatu w konkursie
przedmiotowym lub wspétzawodnictwie sportowym;

C. U6 potrafi dokonaé oceny pracy ucznia i zaprezentowac jg w formie oceny ksztattujgcej;

G Ar umie postugiwac sie zgodnie z zasadami aparatem emisji gtosu;

C. U8 potrafi poprawnie postugiwac sie jezykiem polskim.

KOMPETENCJE SPOLECZNE

C.K1 tworcze poszukiwania najlepszych rozwigzan dydaktycznych sprzyjajgcych postgpom
uczniéw;
skutecznego korygowania swoich btedéw jezykowych i doskonalenia aparatu emisji gtosu.

C. K2

DYREKTOR
Instytutu Neofilologii
, 2ty
dr hat Aurelia Kotkiewicz, prof. UP

piecze¢ i podpis Dyrektora
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PLAN SPECJALNOSCI
Nauczycielska

Semestr |

Wprowadzenie do psychologii 15 30

Wprowadzenie do pedagogiki 15 = L 30| Z 1
Pierwsza pomoc przedmedyczna _ , 8 3 4 1
Dydaktyka jezyka hiszparnskiego | 60 60 | E 7
30 |98 , 128 | 1 10

Semestr I

£RCE S faKiycane

Podstawy psychologii rozwojowej dla nauczycieli 15 30 T ]

Nauczyciel w systemie o$wiaty — organizacja pracy 30 30 E 2
szkoty z elementami prawa o$wiatowego
Dydaktyka ogélna 15 30 45 | E
Uczen ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi w 15 101 Z 1
systemie oswiaty :
Podstawy psychologii klinicznej dla nauczycieli 15 15 30| Z 1
Dydaktyka jezyka hiszparskiego Il 45 45| E

45 150 195 | 4 15
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Semestr Il

Zajecia dydaktyczne

RREEE &

Dydaktyka jezyka hiszparskiego IlI -
Emisja gtosu 15 15
Diagnoza edukacyjna 15 15
75 75

=N N m|

Praktyki

—_

Praktyka psychologiczno-pedagogiczna*® 30 zal
Praktyka dydaktyczna I** 60 zal

*W tym dwie godziny tutoringu.
** W tym nie mniej niz 15 h lekcji prowadzonych przez studenta.

UWAGA: Obie praktyki odbywaja si¢ na poczatku semestru (ostatni tydzien wrzesnia + dwa
pierwsze tygodnie pazdziernika).
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Semestr IV

Kursy qowybon:

Jeden z kurséw uzupetniajacych z oferty
psychologiczno-pedagogicznej

15

15

Praktyka dydaktyczna II***

W tym nie mniej niz 15 h lekcji prowadzonych przez studenta

UWAGA: Praktyka odbywa sie przez pierwsze dwa tygodnie semestru.
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.m. Komisji Edukacji Narodowe
INSTY"

30-084 Krakéw, ul. Pod

pieczec instytutu

PROGRAM SPECJALNOSCI

I :
; przyjety przez Rade Instytutu dnia

|

} ................. 2 48 ¢4 | v R R AR

Nazwa specjalnosci Przektadoznawstwo i technologie ttumaczeniowe

| Liczba punktow ECTS | 34

,,,,,,,,,,,,,,

Uzyskiwane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Dzieki specjalnosci Przektadoznawstwo i technologie ttumaczeniowe absolwent studiow |I stopnia filologii
hiszpariskiej posiada zaawansowane umiejetnosci warsztatowe z zakresu tworzenia, edycji,
opracowywania i publikacji tekstéw jedno- lub wielojezycznych za pomocg najnowoczesniejszych
narzedzi informatycznych. Zdobyt kompetencje w zakresie technik przektadu pisemnego i ustnego oraz
technologii wspomagajgcych prace tlumacza. Jest przygotowany do wykonywania zawodoéw
' wymagajacych dogtebnej i fachowej znajomosci kultur hispanojezycznych w stopniu umozliwiajacym
realizowanie skutecznej komunikacji miedzykulturowej. Posiada najwyzszy zawodowy stopieri
sprawnosci jezykowych, pisarskich, redakcyjnych i edycyjnych w jezyku ojczystym, co umozliwia mu
' tworzenie tekstéw najwyzszej jakosci, ocene i korekte tekstow cudzych, oraz petnienie roli krytyka w
' obiegu literacko-kulturowym. Posiada specjalistyczng wiedze na temat funkcjonowania tekstow w
' kulturze, polityce, dyskursie publicznym i rynkowym. Nabyt umiejetnosci spotecznych umozliwiajacych
podejmowanie wspbtpracy miedzynarodowej, migdzybranzowej, podejmowanie i kierowanie projektami
' grupowymi w ramach firm specjalizujgcych si¢ w komunikacji, promocji kultury, publikacji oraz
' tumaczeniach lub prowadzenie wiasnej dziatalnosci zawodowej. Biegle i $wiadomie porusza sig¢ w
;’éwiecie cyfrowym, korzystajgc w peini z narzedzi informatycznych, wspomagajacych prace oraz
| pomagajgcych kreowac¢ zawodowy wizerunek.

Efekty uczenia sie dla specjalnosci

,,,,,,,,,,,,,,,,,,

‘ WIEDZA 1
. W01 Ma poszerzong wiedze na temat funkcjonowania rynku wydawniczego i ttumaczeniowego, |
.| wigcznie ze znajomoscig odpowiednich przepiséw oraz dobrych praktyk branzowych. =]
- W02 | Zna szeroko rozumiane $rodowisko kulturowe, w jakim sg produkowane, przetwarzane i |
‘ | publikowane teksty w jezyku polskim i hiszpariskim ’
W03 ' Zna narzedzia i metody analizy tekstow produkowanych w jezyku polskim i hiszpariskim \
W04 | Zna poszerzona terminologie z zakresu przekladoznawstwa oraz edytorstwa
UMIEJETNOSCI |

U01 | Potrafi wyszukiwaé, selekcjonowa¢ i wykorzystywa¢ informacje z réznych ?rédeli

5 hiszpanskich i polskich, w tym internetowych, drukowanych oraz ludzkich.
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| uo2

1 Potrafi identyfikowaé problemy ttumaczeniowe, proponowaé rézne sposoby ich rozwazama
i oraz wybiera¢ optymalne rozwigzanie szybko i z uzasadnionym przekonaniem.

e o Potraf i wykonywaé tlumaczenia ustne w szerokim zakresie sytuaciji.
'U04 | Potrafi rozpoznaé i uzywaé terminologii z réznych branz, jak roéwniez potrafi uZywaé
; typowych dla okreslonych srodowisk pracy stylow, gatunkéw i konwenciji.
uos Potrafi postugiwaé sie terminologig oraz ujeciami teoretycznymi z zakresu jezykoznawstwa’ |
kulturoznawstwa w celu formutowania i analizowania tematéw badawczych ‘
uoe Potrafi tworzyé teksty o réznym przeznaczeniu, a w szczeg6lnosci redagc;\ifa?ffék‘s“ty“r‘ia“:
i podstawie informacji, ttumaczen wiasnych lub cudzych, edytowac teksty i przygotowywaé Je
i do publikaciji.
e KOMPETENCJE SPOLECZNE s
1 K01 | Rozumie role ttumacza i we wspoétczesnym spoteczenstwie wraz z jego wymiarem etycznym |
’ K02 | Potrafi aktywnie uczestniczyé w réznych sytuacjach mediacji, uwzgledniajac uwarunkowama
| | ipotrzeby kazdej ze stron ‘
| KO3 Potrafi wspéidziata¢ z innymi profesjonalistami, w tym z przedstawicielami innych profes;ji i |

}
§
§
|

Formy sprawdzania efektow uczenia sie

g) 8 = (0] g\ ‘_,—:->‘ e = - g g s iy
e 0% Dy g9 &8 B3 £5 Hel @ o8 E| NI E
v ol s Ng S as e o w U RS
w O ] £ h o
W01 X X X X
W02 X X
W03 X X
W04 X X
uo1 X X
uo2 X X X
uo3 X X
uo4 X X
uo5 X X
uo6 X X
K01 X X
K02 X X
K03 X | X
DYRE¥TNR
Instytutu No: -0 :logii
..... 4 "&“(L
drh if56dpis Dyrektdra
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PLAN SPECJALNOSCI
Przektadoznawstwo i technologie ttumaczeniowe

Semestr I:
Zajecia dydaktyczne

Wspoiczesne kierunki badan
przektadoznawczych
Ttumaczenie wspomaganej 30 30| zO0 3
komputerowo (CAT)
Ttumaczenie audiowizualne | 30 30| zO 3
Tiumacz w $rodowisku cyfrowym i 15 15 |2 4]
wirtualnym
30 15 | 60 105 - 10
Semestr II:
Zajecia dydaktyczne

Ttumaczenie tradycyjne a
maszynowe (MT)
Tiumaczenie literackie | 30 30| 2O 3
Ttumaczenie specjalistyczne | 30 30 | zO 3
Ttumaczenie audiowizualne | 30 30| 2O 3
Przektad jako interakcja 30 304)-Z0 3
socjokulturowa

120 | 30 150 - 15
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Semestr llI:
Zajecia dydaktyczne

Tiumaczenie literackie Il 30 30 | 2O 3
Ttumaczenie specjalistyczne I 30 30"} Z0 3
Ttumaczenie konferencyjne | 30 3024220 3
60 | 30 90 - 9
Semestr IV:
Zal#bia dydaktyczne

Zarzgdzanie procesem przekitadu

Ttumaczenie konferencyjne I

30

30

Z0
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